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Frage Nr. 17 

Bei der neuen Anlage C1 funktioniert die 
Zelle F40 (Abschlag maximale 
Vertragsoption) nicht. Wird diese noch richtig 
gestellt oder soll diese Vorlage verwendet 
werden? 

 Quesito n. 17 

Nel nuovo Allegato C1 non funziona la cella 
F40 (ribasso opzione contrattuale massima). 
Questo verrà rettificato o si deve usare tale 
modello? 

Bei der Anlage C1 ist eine Stempelmarke zu 
entwerten. Können Sie bitte Bescheid geben, 
in welcher Form diese zu entwerten ist 
(Aufkleben und einscannen oder Eingabe der 
Seriennummer, usw.). 

 L‘Allegato C1 deve essere munito di bollo. 
Potreste per favore indicare in quale forma 
va assolta l’imposta di bollo (incollare e 
scannerizzare o inserire il numero di serie 
etc.). 

Antwort Nr. 17 

Die richtiggestellte neue Anlage C1 wird 
anbei veröffentlicht. 

 Risposta n. 17 

L’Allegato C1 corretto viene pubblicato in 
allegato. 

Die Ausschreibungsbedingungen gelten 
in dem Abschnitt als richtiggestellt, in 
dem vorgeschrieben ist, dass die Anlage 
C1 mit einer entsprechenden 
Stempelmarke versehen sein muss (Seite 
47): Die Erhebung der Stempelmarke ist in 
Bezug auf die Anlage C1 nicht 
verpflichtend.  

 Si considera rettificato il disciplinare nella 
parte in cui si prescrive che l’Allegato C1 
debba essere munito di corrispondente 
bollo (pag. 47): l’assolvimento 
dell’imposta di bollo non è obbligatorio 
per l’Allegato C1. 

 

Es besteht weiterhin die Pflicht, die 
Anlage C mit einer entsprechenden 
Stempelmarke zu versehen. 

 Permane l’obbligo di munire l’Allegato C 
di corrispondente bollo. 
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Die Stempelmarke muss in den gesetzlich 
vorgesehenen Formen entwertet werden, wie 
von der Agentur der Einnahmen vorgesehen. 

 L’imposta di bollo va assolta nelle forme 
previste dalla legge, come indicato 
dall’Agenzia delle Entrate. 

   

 


